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Specifikacijy santrauka

Tinklo standartas IEEE 802.11b, IEEE 802.11g, IEEE 802.3, IEEE802.3x, IEEE 802.3u,
IEEE 802.1x, |[EEE 802.11i, IPv4, IPv6, CSMA/CA, CSMA/CD, ICMP
Veikimo daznis 2.4G ~ 2.5GHz

Duomeny perdavimo 802,119: 6, 9, 12, 18, 24, 36, 48, 54 Mbps
sparta 802.11b: 1, 2, 5,5, 11 Mbps

Veikimo kanalai §. Amerikoje — 11, Japonijoje — 14, Europoje (ETSI) - 13

Prievadai Placiojo tinklo (WAN) x 1, vietinio tinklo (LAN) x 4 RJ45 10/100
BaseT kabeliui, 1 x USB 2.0 spausdintuvo dalijimuisi (tik WL-520GU)

Palaiko jvairias antenas, 1 x atvirksciai prisukama SMA antenos
jungtis

»EZSetup“ mygtukas Automatiskai konfigdruoja SSID ir WEP arba WPA

Maitinimo Saltinis* Nuolatiné srové: +5 V, iki 2 A stiprio srové
Nuolatiné srové: +9 V iki 1 A stiprio srove

64 bity WEP, 128 bity WEP, WPA-Personal, WPA2-Personal, WPA-
Auto-Personal (TKIP. AES. TKIP+AES), WPA-Enterprise, WPA2-
Enterprise, WPA-Auto-Enterprise (TKIP. AES. TKIP+AES), RADIUS
su 802.1x

Prieigos kontrolé Prieigos kontrolé MAC lygmenyije, jeinanciy / iSeinanciy IP filtras

Tinklo adresus transliuojanti (NAT) uzkarda, pakety bakle tikrinanti
(SPI) uZkarda, placiojo tinklo Ping kontrolé

Paslaugos kokybe Dazniy juostos plotis pagal poreikj (BoD) (tik WL-520GU), ,Wi-fi
daugialypé terpé (VMM)
Tinklo valdymas Palaiko UPnP, DHCP serverj, DNS Proxy, NTP klienta, DDNS,

prievado atvérima, virtualy serverj, virtualia DMZ (angl. demilitarised
zone — demilitarizuota zona), VPN Pass-Through

Temperatira Eksploatacijos: 0-40°C  Saugojimo: -30-50°C

Drégnumas Eksploatacijos: 50-90% Saugojimo: 20-90%

*Naudokite tik pakuotéje pridedama adapter;.
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1. Pakuotés turinys

+ Belaidis marsrutizatorius WL-520GU/GC x 1
+ Maitinimo adapteris x 1

+ Pagalbinis kompaktinis diskas x 1

+ RJ45 kabelis x 1

+ ISoriné antena x 1

+ Greitojo paleidimo instrukcija x 1

2. ADSL modemo ir belaidzio marsrutizatoriaus sujungimas
1) Laidinis rysys

Antena
(1) uss
Elektros tinklo lizdas ,EZSetup“
Modemas Criztis  Vietinis tinklas Maitinimas
o [J]o . Platusis tinklas
&‘ =
z Lo s
Nugarélé

2]

/ Pastaba: Naudokite tik pakuotéje pridedama adapterj. Naudodami kitus adapterius
~ galite sugadinti jrengin;.

)ﬁ Pastaba: Auksciau esanciose iliustracijose jrenginys vaizduojamas tik informaciniais
£~ ftikslais. Tikro produkto ieSkokite pakuotéje.
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2) Blsenos indikatoriai

Vietinis
inklas

" Belaidis Platusis
Maitinimas tinklas  tinklas

=— )
Maitinimas

Nesviecia Maitinimo néra

Sviecia Sistema paruosta

Létai mirksi Mikroprograminés jrangos atnaujinimas nepavyko / atkdrimo rezZimas

Greitai mirksi Paleista programa ,EZsetup / atkarimo reZimas
Belaidis tinklas

Nesviecia Maitinimo néra

Sviecia Belaide sistema paruosta / Radijo signalo néra

Mirksi Persiunciami arba gaunami duomenys belaidZiu tinklu
Platusis tinklas

Nesviecia Néra maitinimo arba fizinio rysio

Sviecia Yra fizinis rySys su ,Ethernet” tinklu

Mirksi Persiunciami arba gaunami duomenys ,Ethernet” kabeliu
Vietinis tinklas

NesvieCia Néra maitinimo arba fizinio rysio

Sviecia Yra fizinis rysys su ,Ethernet” tinklu

Mirksi Persiunciami arba gaunami duomenys ,Ethernet” kabeliu

3) Montavimas ant sienos

ASUS belaidis marsrutizatorius WL-520GU/GC turi bati laikomas ant pakilaus plokscio
pavirsiaus, pavyzdZiui, ant spintelés arba lentynos. Jj taip pat galima pritaikyti montavimui ant
sienos arba luby.

Montuodami ASUS belaidj marsrutizatoriy ant sienos, sekite Siuos Zingsnius:
1. Apatinéje puséje suraskite du montavimo kablius.

2. Ant plokscio pavirSiaus padarykite dvi skyles.

3. | jas sukite varztelius, kol liks kySoti 0,6 cm.

4. Uzfiksuokite ASUS belaidZio marsrutizatoriaus kablius ant varzteliy.

/ Pastaba: Jei nejmanoma uZfiksuoti ASUS belaidZio marsrutizatoriaus ant varZteliy
- arba jeijis kabo per laisvai, koreguokite varzteliy jsukimo gylj
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3. Kaip pradeéti

Tinkamai sukonfigdruotas ASUS belaidis marsrutizatorius WL-520GU/GC gali bati tinkamas jvairiose
situacijose. Numatytuosius belaidZio marsrutizatoriaus nustatymus gali tekti pakeisti, kad jie atitikty
Jasy individualius poreikius. Todél pries pradédami naudoti ASUS belaidj marsrutizatoriy patikrinkite
pagrindinius nustatymus, kad jsitikintuméte, ar visi jie tinka Jasy aplinkai.

BelaidZio rysio konfigaravimui ASUS pateikia pagalbing programa, ,EZSetup®. Jeigu belaidZio tinklo
konfigdravimui norite naudoti ,EZSetup*, daugiau informacijos ieskokite 6-ame skyriuje

Pastaba: Pradiniam konfigdravimui rekomenduojame naudoti laidinj rysj, kad iSvengtuméte
~ galimy nustatymo problemy dél belaidZio rysio nestabilumo.

1) Laidinis rysys

Prie ASUS belaidZio marsrutizatoriaus WL-520GU/GC pakuotéje pridedamas ,Ethernet” kabelis.
Kadangi ASUS belaidis marSrutizatorius turi integruota kabelio vertimo funkcija, laidiniam rySiui
galite naudoti tiesy arba verstg kabelj. Vieng kabelio gala prijunkite prie marsrutizatoriaus nugaréléje
esancio vietinio tinklo prievado, o kita prie kompiuterio ,Ethernet” prievado.

2) Belaidis rysys

BelaidZiam rysiui uzmegzti, Jums reikés su IEEE 802.11b/g suderinamos belaidZio vietinio tinklo
plokstés. Vadovaukités belaidZio adapterio vartotojo vadovo apraSoma belaidZio ry$io uzmezgimo
procedura. Pagal nutyléjima, ASUS belaidZio marsrutizatoriaus tinklo tarnybos identifikatorius (SSID) yra
,default* (maZosiomis raidémis), Sifravimas i§jungtas, naudojama atvira autentifikavimo sistema.

3) IP adreso suteikimas laidiniam arba belaidZziam rySiui

Kad prisijungtuméte prie belaidzio marsrutizatoriaus WL-520GU/GC, turite laidiniuose ir belaidZiuose
klientuose nustatyti teisingus TCP/IP parametrus. Klienty adresus nustatykite tame paciame WL-520GU/
GC potinklyje.

Automatinis IP adreso gavimas

ASUS belaidis marsrutizatorius turi integruotg DHCP serverio funkcija, todél kompiuteriui galite
leisti IP adresa gauti automatiskai i ASUS belaidZio marsrutizatoriaus.

7 Pastaba: Pries perkraudami kompiuterj, [JUNKITE [ 11
- belaidj marsrutizatoriy ir jsitikinkite, kad jis i
paruostas naudojimui

IP adreso suteikimas rankiniu bidu

Kad galétuméte suteikti IP adresa rankiniu badu, Jums reikia
Zinoti numatytuosius ASUS belaidZio marsrutizatoriaus
nustatymus.

+ IP adresas 192.168.1.1

- Potinklio $ablonas: 255.255.255.0 e
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Kad galétuméte sukurti rysj naudodami rankiniu
bddu suteiktg IP adresa, kompiuterio ir belaidZio
marsrutizatoriaus adresai turi biti tame pacdiame
potinklyje.

+ IP adresas: 192.168.1.xxx (xxx gali bati bet
koks skaicius tarp 2 ir 254. |sitikinkite, kad Sis IP
adresas néra naudojamas kito jrenginio)

+ Potinklio Sablonas: 255.255.255.0 (toks pats kaip
ir WL-520GU/GC)

- Sliuzas: 192.168.1.1 (WL-520GU/ GC IP adresas)

- DNS: 192.168.1.1 (WL-520GU/GC), arba
priskirkite Zinoma, tinklo DNS serverj.

2 b kg [ . o om acai om

4) BelaidZio marsrutizatoriaus konfiguravimas

Intermel Connection Status

Interneto narsykléje jveskite §j
adresa;: http:/192.168.1.1

[ -

srees

[Clmprmmiber oy fommscnt

L= o=l

Pagal nutyléjima

User name (Vartotojo vardas): admin
Password (SlaptaZodis): admin

Airsbans Hems Balemay

- R =

Prisijunge matysite ASUS belaidZio marSrutizatoriaus pagrindinj puslapj.
Pagrindiniame puslapyje pateikiamos greitos nuorodos padés sukonfiguruoti pagrindines

belaidZio marsrutizatoriaus funkcijas.
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5) Greitasis nustatymas

Jei norite pradéti greitajj nustatyma, spusteléje Next (Toliau)
atverkite puslapj ,Greitasis nustatymas®. Nustatydami ASUS
belaidj marsrutizatoriy, sekite Sias instrukcijas.

1. Pasirinkite savo laiko juosta ir
spustelékite Next (Toliau).

2. ASUS belaidis marsrutizatorius
palaiko penkis IPT paslaugu tipus:
kabelinj interneta, PPPoE, PPTP,
statinj placiojo tinklo IP ir , Telstra
BigPond* (ji palaiko tik WL-
520GU). Pasirinkite savo rysio tipa
ir spusteléje Next (Toliau) teskite.

Kabelinio interneto arba
dinaminio IP vartotojams

Jeigu naudojatés IPT teikiama kabelinio
interneto paslauga, pasirinkite Cable
Modem or other connection that gets
IP automatically (Kabelinis modemas
arba kitas automatiskai IP gaunantis
rysys). Jeigu IPT Jums suteikia serverio
pavadinima, MAC adresg ir bsenos
stebésenos serverio adresa, jveskite Sig
informacijg nustatymy puslapyje, jeigu
ne, praleiskite j Zingsnj spusteléje Next
(Toliau).

PPPoE vartotojams

Jeigu naudojatés PPPoE paslauga,
pasirinkite ADSL connection that
requires username and password
(ADSL rysys, reikalaujantis vartotojo
vardo ir slaptazodzio). Jums reikés
jvesti IPT suteiktg vartotojo varda ir
slaptaZodj. Spustelékite Next (Toliau)
ir teskite.

i
F -

F st Brdim w8 el e e B e T g

7 AR e e S g ey bl g B bwn YT

AR e e B g e s i bl B e g FPT

AR, o e v g st e e F asirn

Pt tforsmmts Ry by 450

A rap g Sw EE e e aw .

ey - e -
siekm I il qgmey oy g e popn
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PPTP vartotojams
Jeigu naudojatés PPTP paslauga, 38 ek 1 3 e i v i L 5 1o B et
pasirinkite ADSL connection that requires ~ [w==— herG36@adsrcomon

username, password and IP address e plerereseen
(ADSL rysys, reikalaujantis vartotojo
vardo, slaptazodzio ir IP adreso). |
laukelius jveskite IPT suteiktg vartotojo

varda, slaptazodj ir IP adresa, Spustelekite [ I

Next (Toliau) ir teskite. PP g P 1 e e s

b e

Statinio IP vartotojams T
Jeigu naudojate ADSL ar kito tipo ry§j, T e S

kuriam reikia statinio IP adreso, pasirinkite i -

ADSL or other connection type that uses  |iauua -

static IP address (ADSL ar kito tipo rySys, | sew T

naudojantis statinj IP adresa). |veskite eal et s

IPT suteikta adresa, potinklio Sablona ir Lepsuuazad rrnl

numatytajj Sliuza. Galite nurodyti DNS serverj —

arba gauti DNS informacijg automatiskai. ——

3. Baige rysio tipo nustatyma, sukurkite
belaidZio rysio sasaja. Belaidziam
marsrutizatoriui parinkite SSID
(angl. Service Set Identifier) — prie
belaidZiame vietiniame tinkle siun¢iamy ~~ |*===rt==
pakety prisegama, unikaly skiriamajj et
Zenkla, [renginiui bandant susisiekti

T Ry 1 e

W Ry e S

su marsrutizatoriumi belaidZiu vietiniu R —
tinklu, Sis skiriamasis Zenklas emuliuoja | =reeemre m me cpm
slaptaZodi. P e .

Jei norite apsaugoti siunéiamus duomenis, aktyvuokite Sifravimo metodus pasirinke Saugumo
lygmenj Security Level.

Medium (Vidutinis): Prisijungti prie belaidZio marsrutizatoriaus ir persiysti duomenis
naudodami 64 arba 128 bity WEP rakto Sifravima gali tik vartotojai su tokiais paciais WEP
rakto nustatymais. Nustatymus konfigdruokite kaip ,Open System“/WEP, o ne ,Shared Key*
/ WEP.

High (Aukstas): Prisijungti prie belaidZio marSrutizatoriaus ir persiysti duomenis naudodami
TKIP Sifravima gali tik vartotojai, turintys tokius pacius WPA i§ anksto padalinty rakty
nustatymus.
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4. WEP rakty laukelius jveskite keturis WEP
rakty rinkinius (64 bity WEP raktui reikia
10 Sesioliktainiy skaitmenu, 128 bity — 26
Sesioliktainiy skaitmenu). Taip pat galite
leisti sistemai sugeneruoti WEP raktus
jvesdami slapta fraze. PasiZzymekite
slapta fraze ir WEP raktus uZrasy
knygeléje, tada spustelékite Finish
(Baigti).

PavyzdZiui, jei pasirinksime 64 bity
WERP $ifravimo metoda ir kaip slapta
fraze jvesime 11111, WEP raktai bus
sugeneruoti automatiskai.

5. Marsrutizatoriui perkrauti ir naujiems
nustatymams aktyvuoti spustelékite
Save&Restart (Jrasyti ir perkrauti).

Comlaprs Wwmns lsburiace

e
Ayt

[e—

T g 1 100 6 B i
R g ] 710 1 B
TSP Koy 1 11 2 1 Bt
P g d 00 e i

6. Prijunkite belaidj marsrutizatoriy belaidziu badu.

Norédami prisijungti prie belaidZio marsrutizatoriaus i$ belaidzio kliento, rySiui uZmegzti
galite naudoti ,Windows® Wireless Zero Configuration“ paslaugy programa, Jeigu savo
kompiuteryje naudojatés ASUS belaidZio tinklo plokste, belaidZiam rysiui uZmegzti galite
pasinaudoti ,One Touch Wizard“ pagalbine programa, pridedama belaidZio vietinio tinklo
plokstés pagalbiniame kompaktiniame diske.

ASUS belaidzio vietinio tinklo plokstés konfigtravimas su ,,One Touch Wizard“

Jeigu j kompiuterj esate jdiege ASUS belaide plokste kartu su jos pagalbinémis programomis ir
tvarkyklémis, spragteléje Start -> Programes -> ASUS Utility-> WLAN Card -> One Touch
Wizard (Pradéti -> Programos -> ASUS pagalbiné programa-> BelaidzZio vietinio tinklo ploksté-
> One Touch Wizard) paleiskite ,One Touch Wizard“ pagalbing programa,

B v Cadidy

[ p——
T

_._ s
B e eshaide b

L] ® | meey e i g e e a0
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1) Pasirinkite Connect to an existing
wireless LAN (Station) (Prisijungti
prie esamo vietinio tinklo Stotelés)
Zymimajg akute ir spragteléje Next
(Toliau) teskite.

e w188 | b

3) Nustatykite tokj patj belaidés vietinio
tinklo plokstés autentifikavima, ir Sifravima,
kaip ir WL-520GU/GC. Ankstesniuose
Zingsniuose Key Length (Rakto ilgis)
buvo 64 bits (64 bitai), Passphrase
(slapta frazeé) — 11111. Spusteléje Next
(Toliau) teskite.

2w o
PE =

e U

5) AtsiZvelgdami | tinklo salygas,
nustatykite belaidzio vietinio tinklo
plokstés IP adresa. Baige nustatyma,
spustelékite Finish (Baigti) ir iSeikite is
,One Touch Wizard".

2) ,One Touch Wizard“ iesko ir Available

Networks (Pasiekiamy tinkly) sarase
pateikia pasiekiamus prieigos taskus.
Pasirinkite WL-520GU/GC ir spragteléje
Next (Toliau) teskite.

R e e
- et v ———

Sigas | g @ o st

4) Belaidés plokstés susisiejimas su WL-
520GU/GC trunka keleta sekundziy.
Spustelékite Next (Toliau) ir belaidzio
vietinio tinklo plokstei nustatykite TCP/IP.
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BelaidZio vietinio tinklo plokstés konfigtiravimas su ,,Windows® WZC* paslaugy
programa

Jeigu naudojate ne ASUS belaidZio tinklo plokste, belaidZio rysio uzmezgimui galite naudoti
,Windows® Wireless Zero Configuration (WZC) paslaugy programa,

1) UZduociy juostoje dukart spusteléje belaidZio 2) |veskite 10 skaitmeny rakta, kurj esate

tinklo piktograma matysite pasiekiamus nustate belaidziam marSrutizatoriui, ir
tinklus. Pasirinkite savo belaidj marsrutizatoriy ~ spustelékite Connect (Jungtis). Rysys
ir spustelekite Connect (Jungtis). bus uZmegztas per keletg sekundziy.

-

e i S Y R WLS20GU b,

g e+

7. Sudétingesniy parametry konfigdravimas

Jei norite perzidréti arba pakeisti kitus
belaidZio marsrutizatoriaus nustatymus,

jeikite | WL-520GU/GC konfigdravimo puslapj
internete. Spusteléjus meniu punktus atsivers
submeniu; nustatydami marsrutizatoriy sekite
instrukcijas. Vedant kursoriy per kiekvieng
punkta, pasirodys patarimai.
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4. Belaidzio marsSrutizatoriaus funkcijos

Siame skyriuje pateikiami kai kuriy daznai naudojamy marsrutizatoriaus funkcijy

nustatymo pavyzdZiai. Sias funkcijas galite nustatyti
interneto narSyklés pagalba.

1) Tinkamiausio veikimo rezimo parinkimas

1 Home Gateway

O Fouten

O Access Paint

System Setup - Operation Mode

ASLIS Wireless Router supports three opecation modes Lo meet different regurements lrom
diffarent group of people. Please selact the mode that match your situation.

In this moda, we sUppoEe yvou use ASUS Wireless Router to connect to
Intamet throwgh ADSL ar Cable Madem. and, there art many paople in
your gnvegnment share the same 1P to [SP

Explaining with technical tarms, gateway mods is . NAT is anabad, WaN
cannection 18 allowed by usng PPPoE, or DHCP chent, or static [P, In
addivan, some features which ara useful for home user, such as UPnP
and DONS, art supportad

I Rauter made, we Suppass you uEe ASUS Wirslass Router 1o connect
Lo LAN in your Company. S0, vou can et up routing protocol o meet
your requeernent n office.

Explairing with techmical terms, router mode is, NAT & Gsabled, static
routing pratocol are allowed to set

I Access Ponl mode, all 5 Ethermet ports and wiraless dewvices are el
to locate in the same local area network. Those WaAN related functions
are not supportad herne.

Explaining with technical terms, access paint mode is, NAT is disabled,

ong wan poart and four lan ports of ASUS wirgless Router and bridged
tagethear

[Aewly |

1) Belaidzio tinklo duomenuy Sifravimo nustatymas

WL-520GU/GC turi rinkinj Sifravimo ir autentifikavimo metodu, galinéiy patenkinti
skirtingus namu, mazZo arba namy biuro bei jmoniy vartotojy poreikius. Prie§
nustatydami WL-520GU/GC Sifravimg, ir autentifikavima, kreipkités j tinklo

administratoriy patarimo.

Spragtelékite Wireless (Belaidis tinklas) -> Interface
(Sauga), kad atsiverty konfigdravimo puslapis.




Plataus diapazono belaidés Seimos marsrutizatoriaus WL-520GU/GC vartotojo vadovas

Wireless - Interface

w5ty WS

Ehawnet A =

Wl Mada! T B Phrsen
Hoitlen i catinn Belsedd TP e

ATy e—— = 4

WIF Encrypiione WEBAibty =

Pt b e

WER Fay F [ 0 2% bax dighi —

WER ey 3 090 cr 2% e diginic

Wy st =
Rarsessh Koy Foastien Bveeyad o |
_l'?_-“'i F I1'I_ﬁ l"'r":";
Sifravimas

WL-520GU/GC palaiko Siuos Sifravimo reZimus: 64 bity WEP, 128 bity WEP,
WPA-Personal, WPA2-Personal, WPA-Auto-Personal (TKIP. AES. TKIP+AES),
WPA-Enterprise, WPA2-Enterprise, WPA-Auto-Enterprise (TKIP. AES.
TKIP+AES), RADIUS su 802.1x
WEP yra laidiniam ekvivalentus privatumas (angl. Wired Equivalent Privacy);
duomeny siunciamy belaidZiu tinklu Sifravimui jis naudoja 64 arba 128 bity
statinius raktus. Norédami nustatyti WEP raktus, laukelyje WEP Encryption
(WEP Sifravimas) pasirinkite WEP-64bits (64 bity WEP) arba WEP-128bits
(128bity WEP) rakta. Taip pat galite leisti sistemai sugeneruoti WEP raktus jvede
Passphrase (Slapta fraze).
TKIP yra laikinojo rakto vientisumo protokolas (angl. Temporal Key Integrity
Protocol). TKIP dinamiskai generuoja unikalius raktus, Sifruojancius kiekvieng
belaidZio rysio sesijos duomenu paketa,
AES yra paZangus Sifravimo standartas (angl. Advanced Encryption
Standard). Sis sprendimas suteikia patikimesne apsauga ir padidina belaidés
Sifruotés sudétinguma.
TKIP+AES naudojamas, kai belaidziame tinkle yra ir WPA, ir WPA2 klientu.

WPA-Personal apsaugo nuo nesankcionuotos prieigos naudojantis nustatymo
slaptazodziu.
WPA-enterprise per serverij tikrina tinklo vartotojus.

13
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Autentifikavimas

Tarp WL-520GU/GC palaikomy autentifikavimo metody yra: Atviras, padalinto rakto, WPA-
Personal, WPA2-Personal, WPA-Auto-Personal (TKIP. AES. TKIP+AES), WPA-Enterprise,
WPA2-Enterprise, WPA-Auto-Enterprise (TKIP. AES. TKIP+AES) ir Radius su 802.1x.

Open (Atviras): Si pasirinktis panaikina belaidZio tinklo autentifikavimo teikiamg
apsauga.

Shared Key (Padalintas raktas): Sis rezimas naudoja tuo metu autentifikavimui
naudojamus WEP raktus.

WPA-Enterprise, WPA2-Enterprise, WPA-Personal, WPA2-Personal, WPA-Auto-
Personal: WPA yra belaidZio tinklo apsaugota prieiga (angl. WiFi-Protected Access). WPA
suteikia du saugos rezimus: WPA jmoneés tinklui ir WPA-PSK namy ir mazo biuro arba
namy biuro vartotojams. |monés tinkle WPA autentifikavimui naudoja esama RADIUS
serverj, 0 namuy ir mazo biuro arba namy biuro vartotojy identifikavimui jis suteikia i§
anksto padalintg raktg (PSK). 15 anksto padalintg rakta sudaro nuo 8 iki 64 Zenkly.
Radius with 802.1x (Radius su 802.1x): Kaip ir WPA, Sis sprendimas taip pat
autentifikavimui naudoja RADIUS serverj. Skiriasi tik Sifravimo metodai: WPA taiko TKIP
arba AES Sifravimo metodus, tuo tarpu Radius su 802.1 X Sifravimo paslaugos neteikia.
Nustate autentifikavima bei Sifravima, spustelékite Finish (Baigti) — taip iSsaugosite
nustatymus ir perkrausite belaidj marsrutizatoriy.

3) Virtualaus serverio vietiniame tinkle sukirimas

Virtualus serveris yra tinklo adreso transliavimo (angl. Network Address Translation —
NAT) funkcija, kuri praleisdama tik tam tikros tarnybos paketus,
pavyzdZiui, HTTP, vietinio tinklo kompiuterj pavercia serveriu.

1. NAT sukdrimo aplanke spragtelékite Virtual Server (Virtualus
serveris), kad atvertuméte NAT konfigdravimo puslapj.

NAT Seting

2. Norédami jjungti virtualy
serverj, pasirinkite Taip.
PavyzdZiui, jei pagrindinis
kompiuteris192.168.1.100 yra FTP
serveris skirtas interneto vartotojy
prieigai, reiskia, visi paketai i$ i T -
interneto, kuriy paskirties prievadas — wimisl Server List =1
yra 21, turi bati nukreipiami j
pagrindinj kompiuterj. Gerai
Zinomos programos (Well-known
Application) laukelyje pasirinkite
FTP. Prievady sritis (Port range)
yra 21, vietinio kompiuterio IP (Local
IP) — pagrindinio kompiuterio IP,
vietinis prievadas (Local Port) — 21,
protokolas (Protocol) — TCP.

AT Sefmmng - Vietual Sarver

[T T EEE EA ST =
Felomgs  Laial® Frmisoni B eissiplie

([ERT RNT +1] fer = |1BF Berwsr CERR

3. Spustelékite Finish (Baigti). N—

4. BelaidZiam marsrutizatoriui
perkrauti ir nustatymams aktyvuoti
spustelékite Save&Restart (Jrasyti
ir perkrauti).

T L [Ty SR,
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4) Virtualios DMZ vietiniame tinkle sukiirimas

Jeigu vidinj pagrindinj kompiuterj norite padaryti matomu internete, o visas jo teikiamas
paslaugas prieinamas iSoriniams vartotojams, jgalinkite DMZ funkcijg atidaryti visus
pagrindinio kompiuterio prievadus. Si funkcija naudinga, kai pagrindinis kompiuteris atlieka
keletg vaidmenu, pavyzdZiui, veikia kaip HTTP ir FTP serveris. Ta€iau tada Jasy tinklas
taps maZiau saugus.

/ Pastaba: Kai jjungta virtuali DMZ, belaidZiai / laidiniai WL-
= 520GU/GC Klientai nebus apsaugoti.

1. NAT nustatymo (NAT Setting) meniu spustelekite
Virtual DMZ (Virtuali DMZ).

2. |veskite pagrindinio MAT Semming - Wirtunl DMEZ
kompiuterio IP adresg
ir spustelekite Finish
(Baigti).

W Edrm eF bapeacd Sl T2 W

3. BelaidZiam marSrutizatoriui  [Sawe & Restart
Perkrauti ir NUSEBLYMAMS |1, oo e o e oot st e e i
aktyvuoti spustelékite Pioien ok wrebnieran v o m cldrow
Save&Restart (Jrasyti ir inet it
perkrauti)

5) DDNS nustatymas

DNS jgalina statinj IP naudojantj pagrindinj kompiuterj sietis su domeno vardu;
dinaminio IP vartotojai taip pat gali susisieti su domeno vardu per dinaming DNS
(DDNS). DDNS reikalauja uZsiregistruoti ir susiskurti paskyrg DDNS paslaugos
tiekéjo internetingje svetainéje. Kai Jums paskiriamas naujas IP adresas, DDNS
serveris atnaujina IP adreso informacija. Todél interneto vartotojai visada gali
pasiekti Jusy tinkla,.

1. IP konfigaravimo (IP Config) aplanke spragtelékite
Miscellaneous (]vairis).

2. Norédami jjungti DDNS
paslauga, pasirinkite Yes
(Taip). Jeigu neturite DDNS
paskyros, spustelékite
Free Trial (Nemokamas
bandymas) ir uZregistruokite
bandomajg paskyra.

Eralin e DOWS Cllesi)

Sarawr
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3. Spusteléje nuoroda, 3 DynDNS
+,Nemokamas bandymas",

basite nukreipti | pagrindinj Sjo [Trer—

puslapj www.DynDNS.org, : o e i e, et e
kur galésite uZsiregistruoti =

ir kreiptis dél DDNS

paslaugos. :
Perskaitykite taisykles ir g
pazymekite “l have read...” .

(,,Perskaiciau...”).

4. |veskite savo vartotojo Usermm

varda, el. pasto adresa, e [ B
tada spustelékite Sukurti e
paskyra Bomah Addians

ot s - -
Fact oo i
- [ |
- .- THL
5. Pasirodysliingté, Aocolit Crosted
pranesanti apie paskyros
sukﬂrimq l JUSL{ paéto oo moae sorm, i o v [mstoms o Wy s 00 i Ko a8
déZute nusiunciamas s . . . . .
elektroninis laiSkas. i = B
Atverkite déZute ir [ESP oSt i i o S gt e . A st s i i e i)

perzvelkite pasta.

6. Savo elektroninio pasto
dézutéje rasite laiska su
aktyvavimo duomenimis.
Spustelékite nuoroda,. ar Vutie vervire affarings sre free. bui they sre vopperied by s preacm

sarviees.  Sae bt ewe dysdng gl servi ses/ §ofer & full lisving of ail of

W SSCPEL. ETRALLOR PTOTATE

il availalle darvicei

T cerdirn yoor scconnd, plaszs go is ids sddranz bales

}.-r:- fiwew, dymiln pend wemaums S e frm BN J o T s gk I

7. Nuoroda Jus nukreips Account Confirmed

i registracijos puslapj. I A =i
Spustelékite login =

(Jungtis). e e e
8. |veskite vartotojo varda Login
ir slaptaZodj, tada e R
spragtelekite login T

(jungtis).
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9. Prisijunge matysite Sia
sveikinimo Zinute.

10. Pasirinkite skirtuka
Services (Paslaugos).

11. Spragtelékite Add
Dynamic DNS Host
(Prideéti dinaminj DNS
pagrindinj kompiuter;).

12.|veskite pagrindinio
kompiuterio varda ir
spustelékite Add Host
(Pridéti pagrindinj
kompiuter;).

13. Sig Zinute matysite, kai
bus sékmingai sukurtas
pagrindinio kompiuterio
vardas.

Logged In

Vo drd Cumintly kggisd in i aCcdust Lece

@ DynDNS

Bpdems Add Host Services
LT
-
ity Dyt 1 0
Eeowwln el DAL (1] i b
as ]
Wyremg L7
Ll e TN Aep ey
L el s
Haabip Wi g
Wi [ th Bt AL u
F
Hostname Created

P

P Pl TV M

Widiat

[TISTY P

T b MY
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14. | belaidZio

marSrutizatoriaus DDNS e
nustatymo laukelius =
{veskite paskyros PR .
informacija. E— = . = e i
Uit Mome o bapsll Ao L
Powmmd m BN Eey 000 [sessesas
Tl B i i g
Eralla wibdcaid " von = tia
[T —— pw |
15. Spustelékite Finish - -
(Baigti). | Rean | wish gl |Cawks |
16. BelaidZiam marsrutizatoriui ~ (Sawe & Restan

perkrauti ir nustatymams
aktyvuoti spustelékite
Save&Restart (Jrasyti ir
perkrauti).

17. Patikrinkite ar veikia DDNS.
Spustelékite meniu Start (Pradéti) ir
pasirinkite Run... (Vykdyti...). |veskite
cmd ir spragtelékite OK (Gerai), kad
atsiverty CLI konsole.

18. |veskite ping account.
dyndns.org. Jeigu matote
atsakyma panasy j rodoma
paveikslélyje desingje,
reiskia, DDNS veikia
tinkamai.

Pyt thw Pt f @ proigy i, Folder, docianed e, o
ik et o, AP Wk, wll o # er jnd
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6) Pralaidumo valdymo nustatymas (tik WL-520GU)

Pralaidumo valdymas suteikia tinklo srautg kontroliuojantj mechanizma,
Pralaidumo valdymo parengimas:

1. Pralaidumo valdymo aplanke spragtelékite puslapj Basic Config (Pagrindiniai
nustatymai). Siame puslapyje yra keturi mygtukai; tarp ju: Gaming Blaster
(Zaidimy stiprintuvas), Internet Application (Interneto programa), ir VOIP/Video
Streaming (IP telefonija / vaizdo transliavimas). Siame puslapyje kiekvienam
elementui spragteléjimu galite suteikti aukstesnj prioriteta. Spragteléjus kiekvieng
mygtuka, ant jo esancios raidés pageltonuoja (Zr. Zemiau esandias iliustracijas), o
uzZ jo esanti Zalia juosta pailgéja rodydama, kad Sio elemento pralaidumas prioritety
sarae yra pirmas. Norédami pabaigt konfigiravima, spustelékite Finish (Baigti) ir
Apply (Taikyti). Sios iliustracijos rodo skirtingus pralaidumo prioritety nustatymus:

Gaming Blaster (Zaidimy stiprintuvas)

Bandwidth Management -- Bandwidth On Demand

Under CGareng Blaster, WL 520GU wnll handle gaming traffic at Brst pnonty, Tou can

Priaraty
Lo
Gaming Stecte:
imernat appiication | EEG—

FTP Sorver -

VolpVideo Streaming -

Heslame i Firmgh j i Apply ..
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Internet Application (Interneto programa)

e o

TUnder this mede, e-mal web brawsng, and other Internet apphcations will be

handed at first pronty.
Prioroty
Lew
Garming Bisetor [N
imermat Apptication [
FTe server [
Volpides Sirsaming [
| .
[ Rastare | | [[Fish | | [ Aasly |

VOIP/Video Streaming (IP telefonija / vaizdo transliavimas)

VTP aa
L | - | '1'I|..u.u||-|

Tnder this mede WL 520GU will frstly manage all the andofvides traffic. Mo mare
Tatesicy when talleng crer [F phone o watching movaes onlne|

Prioroty
Low
Gaming Blaster [
Inarnet Applicaiion [

Fre server
Volpideo Sweaming [EEG—_——

[ Rastore | | [ Frush | | ety |
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2. Taip pat galite konfigaruoti pralaiduma rankiniu badu paspaude "User Specify Services"
(,,Vartotojo nurodytos paslaugos®). |veskite IP adress (IP adresa), destination port
(paskirties prievada) ir iSskleidZiamajame sarase pasirinkite priority status (prioriteto
lygmenj).

User Specify Rule List (0]

A mocamuzn B entmes can be configured, 1 & the highest pronty and B iz the lowest

Service Hame Sougee IF Address  Destmation Port Praonty

| I 18

[he "FTP Server” mods was enabded! You can use the serol bar to reserve more upload bandandth for
WLSO0W's FTT Server Service. I you set “(%4°, 2 means that FTT' server has anly high pranty but na
eperved bandwdth

RE!ETEI\J B.E'Id'“ﬂdlh 1] 0{5 _.'!J':_ _E‘J

[Long Fackel Fragmentation
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——

5. Taikymai

ASUS belaidis marsrutizatorius WL-520GU turi vieng USB2.0 prievadg bendram
spausdintuvo naudojimui.

1) Bendras naudojimasis USB spausdintuvu (tik WL-520GU/GC)

Jei su kitais vietinio tinklo vartotojais norite bendrai naudotis spausdintuvu, galite
prijungti su USB suderinamg, spausdintuvg prie WL-520GU USB2.0 prievado.
Sekite Zemiau esancias instrukcijas parengdami kompiuterius naudotis WL-520GU
spausdintuvo serverio funkcija.

USB spausdintuvo diegimas

esancio USB2.0 prievado. Norédami patikrinti, ar spausdintuvas
tinkamai jdiegtas ir prijungtas prie belaidZio marSrutizatoriaus,
spustelékite Status & Log (Bisena ir Zurnalas) -> Status
(Busena). Jeigu Printer Model (Spausdintuvo modelis)
nurodytas teisingai ir Printer Status (Spausdintuvo biisena) yra
On-Line (Jjungtas), Siuo spausdintuvu galite bendrai naudotis
vietiniame tinkle.

Pastaba: Jei norite suZinoti
~ suderinamy spausdintuvy

gamintojus ir modelius, i, s
apsilankykite ASUS e
internetingje svetaingje. i L]

Spausdintuvo kliento su ,,Windows XP“ nustatymas

Klientams diegdami tinklo spausdintuva, sekite zemiau esangias instrukcijas.

1. Spragteléje Start (Pradéti) -> 2. Pasirinkite Local printer attached to
Printers and Faxes (Spausdintuvai this computer (Prie Sio kompiuterio
ir faksai) -> Add a printer prijungtas vietinis spausdintuvas) ir
(Pridéti spausdintuva) paleiskite spustelekite Next (Toliau).

spausdintuvo pridéjimo vedlj.

Wheiomr o S Al Prinier Lt Pt e
¥ pasary 5 v e -
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3. Pasirinkite Create a new port

(Sukurti nauja prievada) prievado
tipg parinkite Standard TCP/IP Port
(Standartinis TCP / IP prievadas),
tada spustelékite Next (Toliau).

Tmtrd Pk Pt

it . ey o e gt e e s

. Laukelyje Printer Name of IP
Address (Spausdintuvo vardas ar
IP adresas) jveskite WL-520GU IP
adresg, ir spustelékite Next (Toliau).

[imas [ e =

. Laukelyje Protocol (Protokolas)
pasirinkite LPR, o laukelyje Queue
Name (Eilés pavadinimas) jveskite
LPRServer. Spustelékite Next (Toliau)
ir teskite.

hama b (1]

TIL ey Liwrrn I e

| s e

4. Spusteléje Next (Toliau) nustatykite

TCP / IP prievada, kuriuo pasieksite
tinklo spausdintuva.

b Vs 4 STAPF e Por | Wi L

[1 Wielcrmee o fhe Ak s iard
Ei TCP/ I Bricder Port Wikard

. Pazymékite Custom (Pasirinktinis)

ir spustelékite Settings (Nustatymo)
parametrai.

. Spusteléje Next (Toliau) baikite

standartinio TCP / IP prievado
nustatyma,

23
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9. Paspaude Finish (Baigti) pabaigsite
nustatymus ir griSite | spausdintuvo
pridéjimo vedlj.

11. Spusteléje Next (Toliau), paliksite
numatytajj spausdintuvo varda,.

13.|diegimas baigtas. Spusteléje Finish
(Baigti) iSeisite i spausdintuvo pridéjimo
vedlio.

Lmargie ey i bl Ermirr
whzard

10. IS pardavéjy / modeliy saraso jdiekite
spausdintuvo tvarkykle. Jeigu Jusy
spausdintuvo sarase néra, spusteléje
Have Disk (IS disko) tvarkyklés
buvimo vietg nurodykite rankiniu badu.

12. Pasirinkite Yes (Taip), jei norite
atspausdinti bandomajj puslapj.
Spusteléjus Next (Toliau) bus
atspausdintas puslapis.

ol 9|

/ Pastaba: Jeigu kompiuteryje jau esate jdiege spausdintuva, desiniu pelés klavisu

- spragtelékite spausdintuvo piktograma, ir pasirinke skirtuka Property (Ypatybé) ->
Port (Prievadas) pridékite standartinj TCP / IP prievada. Spustelékite Add Port
(Pridéti prievada), tada pasirinkite Standard TCP/IP Port (Standartinis TCP / IP
prievadas) ir spragteléekite mygtuka New Port (Naujas prievadas). Vadovaukités
5-8 Zingsniuose pateikiamomis nustatymo instrukcijomis.

// Pastaba: Jeigu naudojate ,Windows® 98“ arba ME, kuris nepalaiko standartinio TCP
- / IP prievado, naudokités WL-520GU palaikomu nuotoliniu prievadu.
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[6. ASUS pagalbinés programos nustatymas ]

1) Pagalbinés programos diegimas WL-520GU/GC

1. Norédami paleisti diegimo programa, 2. Spustelekite Next (Toliau).
spustelékite Install ASUS Wireless
Router Utilities (|diegti ASUS
belaidZio marsrutizatoriaus pagalbines
programas).

~" ASUS Wireless Rouler

3. Norédami jdiegti pagalbing programa, 4. Pasirinkite programy aplanka, ir
nurodytoje vietoje, spustelékite Next spustelékite Next (Toliau).
(Toliau).

5. Spusteléje Finish (Baigti) iSeisite i$
diegimo programos.
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2) ,EZSetup*.

Bevielio vietinio tinklo nustatyma baigsite dviem lengvais Zingsniais. Pirmiausia iS meniu
Pradeéti (Start) paleiskite programa, ,EZSetup*, tada tris sekundes spauskite galiniame
prietaiso dangtelyje esantj ,EZSetup” mygtuka.

o Spauskite ,EZSetup“ ne maziau kaip tris
sekundes, tada atleiskite.

ﬁ 1) Jeigu nustatymo mygtukg paspausite nepaleide ,EZSetup” vedlio pagalbinés
= programos, mirksés maitinimo indikatorius, interneto rysys bus trumpam sustabdytas,
bet véliau atsistatys ir vél veiks kaip jprasta.

2) Naudojantis ,EZSetup” programa rekomenduojame naudoti ASUS belaidj
adapterj, pavyzdziui, WL-106gM, WL-100gE arba WL-169gE.

- Pagalbinéje programoje spragtelékite
v . vy [EZSetup mygtuka.
e Pastaba: ,EZSetup* vedlio
e T i T pagalba vienu metu galima
T i T konfigaruoti tik vieng belaidj klienta.

Jei ,EZSetup” rezime belaidis
klientas-kompiuteris neaptinka
belaidZio marsrutizatoriaus,
sumaZinkite atstuma tarp kliento ir
marsrutizatoriaus.

W A Carwae et T

W i e by wrm el el e b, g e mrei e B
= D ]

s s m——

Bt e Y mmurm e

a o o et
T r——_————y

e 4 I & Gt

BelaidZiai nustatymai, jskaitant tinklo varda ir tinklo raktus, sugeneruojami
automatiskai. Siuos nustatymus galite keisti rankiniu badu.

Pastaba: jei belaidis marsrutizatorius jau anksciau buvo sukonfigdruotas ir jeigu norite palikti
tuos pacius nustatymus, pasirinkite Preserve original wireless router settings (ISsaugoti
originalius belaidzio marSrutizatoriaus nustatymus). Spusteléje Next (Toliau) teskite.
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Jeigu jums reikia nustatyti belaidzio marSrutizatoriaus IPT parametrus, pasirinkite Configure
ISP settings (Konfigiruoti IPT parametrus,) spustelékite Next (Toliau) ir sekdami instrukcijas
baikite nustatyma,

Nustatymas baigtas, paspauskite mygtuka
Print/Save Wireless LAN Settings
(Spausdinti / ISsaugoti belaidzio vietinio
tinklo nustatymus), kad ateityje galétuméte
juos perziaréti. Spusteléje Finish (Baigti)
iSeisite i$ ,EZSetup” pagalbinés programos.

7. Trik€iy Salinimas

Nejmanoma marsrutizatoriaus konfigtravimui paleisti interneto
narsyklés

3 ASLES [ el Compiiler - Microsall Inbernel Explarg Temporary Intemnst fies
i o Pages you view on the Internet are stored in
e L P 1k T:H_H = for quick, viewing later.
a
::'q':'i:' [Delete Eookies...] [ Delete Files...
e fickeante .
] MBS e hwrite,
Wirnboas, LEsiae Hiztary
The Histary folder containg links to pages you
— quick access to recently viewed pages.
1. Atverkite interneto narsykle ir 2. Spragtelékite ant ,Naikinti slapukus*
atidarykite dialogo langg, ,Interneto ("Delete Cookies") ir ,Naikinti failus*
pasirinktys® ("Internet Options") ("Delete Files").
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Spustelekite Valyti aplanka Retrospektyva.
Spragtelékite Taip, tada pasirinkite skirtuka Rysiai.
Pasirinkite telefono ry$j, tada spustelékite mygtuka Nustatymai.

S L

ISvalykite Zymimuosius langelius AutomatiSkai atrasti parametrus ir Naudoti Proxy
serverj, kad jie likty nepaZzyméti.

7. Norédami uzverti interneto pasirinkéiy dialogo langa, spustelékite Gerai.

Nejmanoma uzmegzti belaidZio rysio

Uz veikimo diapazono riby:
+ Padékit belaidj marsrutizatoriy arciau belaidZio kliento.

+ Pabandykite pakeisti veikimo kanaly nustatymus.

Autentifikavimas:
+ Junkités prie marsrutizatoriaus laidiniu rysiu.
+ Patikrinkite belaidZio tinklo saugos nustatymus.

+ Mechaniskai perkraukite belaidj marsrutizatoriy spausdami nugaréléje esantj atstatymo
mygtuka ilgiau nei 5 sekundes.

Nejmanoma aptikti marsrutizatoriaus:

+ Mechaniskai perkraukite belaidj marsrutizatoriy spausdami nugaréléje esantj atstatymo
mygtuka ilgiau nei 5 sekundes.

« Patikrinkite belaidZio adapterio nustatymus, pavyzdZiui, SSID arba Sifravimo nustatymus.

Nejmanoma prisijungti prie interneto per belaidzio vietinio tinklo
adapterj

+ Padékit belaidj marsrutizatoriy arciau belaidZio kliento.

« Patikrinkite ar belaidis adapteris prijungtas prie reikiamo prieigos tasko.

+ Patikrinkite ar naudojamas belaidis kanalas atitinka esamus kanalus Jasy Salyje /
teritorijoje.

« Patikrinkite Sifravimo nustatymus.
« Patikrinkite ar tinkamai prijungtas ADSL ar kabelis
+ Bandykite dar karta, naudodami kita, ,Ethernet” kabelj.
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Internetas nepasiekiamas

+ Patikrinkite ADSL modemo ir belaidZio marsrutizatoriaus Svieseles

+ Patikrinkite ar Svie€ia belaidzio marsrutizatoriaus placiojo tinklo Sviestukas. Jeigu
Sviestukas nesviecia, pakeiskite kabelj ir bandykite dar karta.

Kai $viecia (ne mirksi) ADSL modemo Svieselé ,,RysSys*“, tai reiSkia, kad
prisijungti prie interneto jmanoma.
+ Perkraukite kompiuterj.

+ Remkités belaidZio marSrutizatoriaus greitojo nustatymo instrukcija ir perkonfigaruokite
nustatymus.

« Patikrinkite, Sviecia ar nesviecia marsrutizatoriaus placiojo tinklo Sviestukas.
+ Patikrinkite belaidZio tinklo Sifravimo nustatymus.
+ Patikrinkite ar kompiuteris gali gauti IP adresa, ar ne (laidiniu bei belaidZiu tinklu).

« |sitikinkite, kad Jasuy interneto narsyklé yra sukonfigdruota naudotis vietiniu tinklu, o ne
proxy serveriu.

Jeigu ADSL ,,Rysio“ Svieselé nuolat mirksi arba visai nesvieéia, prisijungti
prie interneto nejmanoma — marsrutizatorius negali uzmegzti rysio su ADSL
tinklu.

+ |sitinkite, kad visi kabeliai tinkamai prijungti.

+ Atjunkite maitinimo laidg nuo ADSL arba kabelinio modemo, palaukite kelias minutes,
tada vél prijunkite laida.

+ Jeigu ADSL Svieselé toliau mirksi arba nesvie€ia, susisiekite su savo ADSL paslaugos
tiekéju.

Pamirstas tinklo vardas arba sSifravimo raktai

+ Pabandykite i$ naujo uZmegzti laidinj rysj ir nustatyti belaidZio tinklo Sifravima,

+ Mechaniskai perkraukite belaidj marsSrutizatoriy spausdami nugaréléje esantj atstatymo
mygtuka ilgiau nei 5 sekundes.

Kaip atstatyti numatytuosius parametrus

Zemiau pateikiamos gamykliniy nustatymy vertés. Jeigu spausite ASUS belaidzio
marsrutizatoriaus nugaréléje esantj atstatymo mygtuka ilgiau nei 5 sekundes arba spustelésite
mygtukg ,Atstatyti“ gamykliniy nustatymuy puslapyje, sistemos parametry skiltyje, Sie
gamykliniai nustatymai perrasys ankstesniuosius belaidZio marsrutizatoriaus nustatymus.

Vartotojo vardas: admin Potinklio $ablonas: 255.255.255.0
Slaptazodis: admin DNS Serveris 1:  192.168.1.1
|galinti DHCP:  Taip DNS Serveris 2:  (Tusc€ia)

IP adresas: 192.168.1.1 SSID: numatytasis

Domeno vardas: (Tu$éia)
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8. Priedas

FCC Warning Statement

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two
conditions:

(1) This device may not cause harmful interference.

(2) This device must accept any interference received, including interference that
may cause undesired operation.

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a class B
digital device, pursuant to part 15 of the FCC Rules. These limits are designed
to provide reasonable protection against harmful interference in a residential
installation.

This equipment generates, uses and can radiate radio frequency energy and, if

not installed and used in accordance with the instructions, may cause harmful
interference to radio communications. However, there is no guarantee that
interference will not occur in a particular installation. If this equipment does

cause harmful interference to radio or television reception, which can be determined
by turning the equipment off and on, the user is encouraged to try to correct the
interference by one or more of the following measures:

- Reorient or relocate the receiving antenna.
- Increase the separation between the equipment and receiver.

- Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver
is connected.

- Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

) caution:

Any changes or modifications not expressly approved by the party responsible for
compliance could void the user’s authority to operate the equipment.
Prohibition of Co-location

This device and its antenna(s) must not be co-located or operating in conjunction with
any other antenna or transmitter

Safety Information

To maintain compliance with FCC’s RF exposure guidelines, this equipment should
be installed and operated with minimum distance 20cm between the radiator and your
body. Use on the supplied antenna.

Declaration of Conformity for R&TTE directive 1999/5/EC

Essential requirements — Article 3
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Protection requirements for health and safety — Article 3.1a

Testing for electric safety according to EN 60950-1 has been conducted. These are
considered relevant and sufficient.

Protection requirements for electromagnetic compatibility — Article 3.1b

Testing for electromagnetic compatibility according to EN 301 489-1 and EN 301 489-17 has
been conducted. These are considered relevant and sufficient.

Effective use of the radio spectrum — Article 3.2

Testing for radio test suites according to EN 300 328- 2 has been conducted. These are
considered relevant and sufficient.

CE Mark Warning

This is a Class B product, in a domestic environment, this product may cause radio
interference, in which case the user may be required to take adequate measures.

NU general public license

Licensing information

This product includes copyrighted third-party software licensed under the terms of the GNU
General Public License. Please see The GNU General Public License for the exact terms
and conditions of this license. We include a copy of the GPL with every CD shipped with our
product. All future firmware updates will also be accompanied with their respective source
code. Please visit our web site for updated information. Note that we do not offer direct
support for the distribution.

GNU GENERAL PUBLIC LICENSE
Version 2, June 1991
Copyright (C) 1989, 1991 Free Software Foundation, Inc.
59 Temple Place, Suite 330, Boston, MA 02111-1307 USA

Everyone is permitted to copy and distribute verbatim copies of this license document, but
changing it is not allowed.

Preamble

The licenses for most software are designed to take away your freedom to share and change
it. By contrast, the GNU General Public License is intended to guarantee your freedom to
share and change free software--to make sure the software is free for all its users. This
General Public License applies to most of the Free Software Foundation’s software and to
any other program whose authors commit to using it. (Some other Free Software Foundation
software is covered by the GNU Library General Public License instead.) You can apply it to
your programs, too.

When we speak of free software, we are referring to freedom, not price. Our General Public
Licenses are designed to make sure that you have the freedom to distribute copies of free
software (and charge for this service if you wish), that you receive source code or can get it
if you want it, that you can change the software or use pieces of it in new free programs; and
that you know you can do these things.
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To protect your rights, we need to make restrictions that forbid anyone to deny you
these rights or to ask you to surrender the rights. These restrictions translate to certain
responsibilities for you if you distribute copies of the software, or if you modify it.

For example, if you distribute copies of such a program, whether gratis or for a fee, you must
give the recipients all the rights that you have. You must make sure that they, too, receive or
can get the source code. And you must show them these terms so they know their rights.

We protect your rights with two steps: (1) copyright the software, and (2) offer you this license
which gives you legal permission to copy, distribute and/or modify the software.

Also, for each author’s protection and ours, we want to make certain that everyone understands
that there is no warranty for this free software. If the software is modified by someone else and
passed on, we want its recipients to know that what they have is not the original, so that any
problems introduced by others will not reflect on the original authors’ reputations.

Finally, any free program is threatened constantly by software patents. We wish to avoid the
danger that redistributors of a free program will individually obtain patent licenses, in effect
making the program proprietary. To prevent this, we have made it clear that any patent must
be licensed for everyone’s free use or not licensed at all.

The precise terms and conditions for copying, distribution and modification follow.

Terms & conditions for copying, distribution, & modification

0. This License applies to any program or other work which contains a notice placed by
the copyright holder saying it may be distributed under the terms of this General Public
License. The “Program”, below, refers to any such program or work, and a “work based
on the Program” means either the Program or any derivative work under copyright
law: that is to say, a work containing the Program or a portion of it, either verbatim or
with modifications and/or translated into another language. (Hereinafter, translation is
included without limitation in the term “modification”.) Each licensee is addressed as
“you”.

Activities other than copying, distribution and modification are not covered by this License;
they are outside its scope. The act of running the Program is not restricted, and the
output from the Program is covered only if its contents constitute a work based on the
Program (independent of having been made by running the Program). Whether that is
true depends on what the Program does.

1. You may copy and distribute verbatim copies of the Program’s source code as you
receive it, in any medium, provided that you conspicuously and appropriately publish on
each copy an appropriate copyright notice and disclaimer of warranty; keep intact all the
notices that refer to this License and to the absence of any warranty; and give any other
recipients of the Program a copy of this License along with the Program.

You may charge a fee for the physical act of transferring a copy, and you may at your
option offer warranty protection in exchange for a fee.

2. You may modify your copy or copies of the Program or any portion of it, thus forming a
work based on the Program, and copy and distribute such modifications or work under the
terms of Section 1 above, provided that you also meet all of these conditions:

a) You must cause the modified files to carry prominent notices stating that
you changed the files and the date of any change.
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b) You must cause any work that you distribute or publish, that in whole or in part contains

or is derived from the Program or any part thereof, to be licensed as a whole at no charge
to all third parties under the terms of this License.

c) If the modified program normally reads commands interactively when run, you
must cause it, when started running for such interactive use in the most ordinary
way, to print or display an announcement including an appropriate copyright
notice and a notice that there is no warranty (or else, saying that you provide a
warranty) and that users may redistribute the program under these conditions, and
telling the user how to view a copy of this License. (Exception: if the Program
itself is interactive but does not normally print such an announcement, your work
based on the Program is not required to print an announcement.)

These requirements apply to the modified work as a whole. If identifiable

sections of that work are not derived from the Program, and can be reasonably
considered independent and separate works in themselves, then this License, and
its terms, do not apply to those sections when you distribute them as separate
works. But when you distribute the same sections as part of a whole which is a
work based on the Program, the distribution of the whole must be on the terms

of this License, whose permissions for other licensees extend to the entire

whole, and thus to each and every part regardless of who wrote it.

Thus, it is not the intent of this section to claim rights or contest your
rights to work written entirely by you; rather, the intent is to exercise the
right to control the distribution of derivative or collective works based on
the Program.

In addition, mere aggregation of another work not based on the Program with
the Program (or with a work based on the Program) on a volume of a storage
or distribution medium does not bring the other work under the scope of this
License.

. You may copy and distribute the Program (or a work based on it, under Section 2) in
object code or executable form under the terms of Sections 1 and 2 above provided that
you also do one of the following:

a) Accompany it with the complete corresponding machine-readable source code,
which must be distributed under the terms of Sections 1 and 2 above on a medium
customarily used for software interchange; or,

b) Accompany it with a written offer, valid for at least three years, to give

any third party, for a charge no more than your cost of physically performing
source distribution, a complete machine-readable copy of the corresponding
source code, to be distributed under the terms of Sections 1 and 2 above on a
medium customarily used for software interchange; or,

¢) Accompany it with the information you received as to the offer to distribute
corresponding source code. (This alternative is allowed only for noncommercial
distribution and only if you received the program in object code or executable
form with such an offer, in accord with Subsection b above.)
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The source code for a work means the preferred form of the work for making
modifications to it. For an executable work, complete source code means all the source
code for all modules it contains, plus any associated interface definition files, plus the
scripts used to control compilation and installation of the executable. However, as a
special exception, the source code distributed need not include anything that is normally
distributed (in either source or binary form) with the major components (compiler, kernel,
and so on) of the operating system on which the executable runs, unless that component
itself accompanies the executable.

If distribution of executable or object code is made by offering access to copy
from a designated place, then offering equivalent access to copy the source
code from the same place counts as distribution of the source code, even though
third parties are not compelled to copy the source along with the object code.

. You may not copy, modify, sublicense, or distribute the Program except as expressly

provided under this License. Any attempt otherwise to copy, modify, sublicense or
distribute the Program is void, and will automatically terminate your rights under this
License. However, parties who have received copies, or rights, from you under this License
will not have their licenses terminated so long as such parties remain in full compliance.

. You are not required to accept this License, since you have not signed it. However,

nothing else grants you permission to modify or distribute the Program or its derivative
works. These actions are prohibited by law if you do not accept this License. Therefore,
by modifying or distributing the Program (or any work based on the Program), you
indicate your acceptance of this License to do so, and all its terms and conditions for
copying, distributing or modifying the Program or works based on it.

. Each time you redistribute the Program (or any work based on the Program), the

recipient automatically receives a license from the original licensor to copy, distribute
or modify the Program subject to these terms and conditions. You may not impose any
further restrictions on the recipients’ exercise of the rights granted herein. You are not
responsible for enforcing compliance by third parties to this License.

. If, as a consequence of a court judgment or allegation of patent infringement or for any

other reason (not limited to patent issues), conditions are imposed on you (whether by
court order, agreement or otherwise) that contradict the conditions of this License, they
do not excuse you from the conditions of this License. If you cannot distribute so as

to satisfy simultaneously your obligations under this License and any other pertinent
obligations, then as a consequence you may not distribute the Program at all. For
example, if a patent license would not permit royalty-free redistribution of the Program
by all those who receive copies directly or indirectly through you, then the only way you
could satisfy both it and this License would be to refrain entirely from distribution of the
Program.

If any portion of this section is held invalid or unenforceable under any particular
circumstance, the balance of the section is intended to apply and the section as a whole
is intended to apply in other circumstances.

It is not the purpose of this section to induce you to infringe any patents or other property
right claims or to contest validity of any such claims; this section has the sole purpose

of protecting the integrity of the free software distribution system, which is implemented
by public license practices. Many people have made generous contributions to the wide
range of software distributed through that system in reliance on consistent application

of that system; it is up to the author/donor to decide if he or she is willing to distribute
software through any other system and a licensee cannot impose that choice.
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This section is intended to make thoroughly clear what is believed to be a consequence of
the rest of this License.

If the distribution and/or use of the Program is restricted in certain countries either by
patents or by copyrighted interfaces, the original copyright holder who places the Program
under this License may add an explicit geographical distribution limitation excluding those
countries, so that distribution is permitted only in or among countries not thus excluded.

In such case, this License incorporates the limitation as if written in the body of this
License.

The Free Software Foundation may publish revised and/or new versions of the General
Public License from time to time. Such new versions will be similar in spirit to the present
version, but may differ in detail to address new problems or concerns.

Each version is given a distinguishing version number. If the Program specifies a

version number of this License which applies to it and “any later version”, you have the
option of following the terms and conditions either of that version or of any later version
published by the Free Software Foundation. If the Program does not specify a version
number of this License, you may choose any version ever published by the Free Software
Foundation.

If you wish to incorporate parts of the Program into other free programs whose
distribution conditions are different, write to the author to ask for permission. For software
which is copyrighted by the Free Software Foundation, write to the Free Software
Foundation; we sometimes make exceptions for this. Our decision will be guided by

the two goals of preserving the free status of all derivatives of our free software and of
promoting the sharing and reuse of software generally.

NO WARRANTY

11.

12.

BECAUSE THE PROGRAM IS LICENSED FREE OF CHARGE, THERE IS NO
WARRANTY FOR THE PROGRAM, TO THE EXTENT PERMITTED BY APPLICABLE
LAW. EXCEPT WHEN OTHERWISE STATED IN WRITING THE COPYRIGHT
HOLDERS AND/OR OTHER PARTIES PROVIDE THE PROGRAM “AS IS” WITHOUT
WARRANTY OF ANY KIND, EITHER EXPRESSED OR IMPLIED, INCLUDING, BUT
NOT LIMITED TO, THE IMPLIED WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND
FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE. THE ENTIRE RISK AS TO THE QUALITY
AND PERFORMANCE OF THE PROGRAM IS WITH YOU. SHOULD THE PROGRAM
PROVE DEFECTIVE, YOU ASSUME THE COST OF ALL NECESSARY SERVICING,
REPAIR OR CORRECTION.

IN NO EVENT UNLESS REQUIRED BY APPLICABLE LAW OR AGREED TO IN
WRITING WILLANY COPYRIGHT HOLDER, OR ANY OTHER PARTY WHO MAY
MODIFY AND/OR REDISTRIBUTE THE PROGRAM AS PERMITTED ABOVE,

BE LIABLE TO YOU FOR DAMAGES, INCLUDING ANY GENERAL, SPECIAL,
INCIDENTAL OR CONSEQUENTIAL DAMAGES ARISING OUT OF THE USE OR
INABILITY TO USE THE PROGRAM (INCLUDING BUT NOT LIMITED TO LOSS OF
DATA OR DATA BEING RENDERED INACCURATE OR LOSSES SUSTAINED BY
YOU OR THIRD PARTIES OR A FAILURE OF THE PROGRAM TO OPERATE WITH
ANY OTHER PROGRAMS), EVEN IF SUCH HOLDER OR OTHER PARTY HAS BEEN
ADVISED OF THE POSSIBILITY OF SUCH DAMAGES.

END OF TERMS AND CONDITIONS
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WL-520GU/GC konfigaravimas su ,,Vista“ OS

IS anksto ASUS WL-520GU/GC idiegta ,Windows Simple Config” funkcija jgalina
sukonfigdruoti jrenginj ,Windows Vista“ ,WCN Net“ proceso pagalba.

Pastaba: ,Windows Vista“ ,WCN Net" procesas gali aptikti jrenginj tik tada, kai jis néra
% sukonfigdruotas ir turi gamyklinius nustatymus. Jeigu jrenginys yra sukonfigdruotas,

turésite jj parengti naudodamiesi ,WEB* arba ,Ezsetup®. Arba galite paspausti at-
statymo mygtuka ir tada pradéti nustatyma su ,WCN-NET*.

/ Pastaba: WL-520GC nepalaiko ,WCN" nustatymo, bet vis tiek gerai veikia su ,Vista“ turinciu
~  kompiuteriu naudodama ,WEB config“ arba ,EZSetup*.

1) Irenginio konfigidravimas

Konfigdruodami jrenginj ,Windows Vista“ ,WCN-Net"“ proceso pagalba, sekite Zemiau

aprasytus Zingsnius:

1. Prijunkite jrenginj prie kompiuterio ir jjunkite maitinima,

2. ,Vista“ darbalaukyje spustelékite Start (Pradéti) > Network (Tinklas) Atsiras tinklo
langas (kaip parodyta Zemiau).

3. Dukart spragtelékite ASUS Wireless Router (ASUS belaidj marsrutizatoriy).

]

& § Bbwork [ P | o o

Mama Cotegory  Wodgmap  Wework lscation
]

1 e S Wk Reuter 55 Wrekens B
E —
oo

L WTETAdd

e
g’. &
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Atsiras langas, prasantis jvesti jrenginio PIN koda, PIN jrasytas ant
jrenginio priklijuotame lipduke.

4. PIN laukelyje jveskite koda, tada spustelékite Next (Toliau).

e Configuee & WEHN deace

Typee the PIN for the selected device

To configurs thii devsce Fof ube on youl netwer Bype the FIN, You ¢an Fnd the PIM inthe
il preitasn thil (ame vweth the deves o &f & tickes on the dnide

L

1234500

¥ Despisry chasscien

hest Cancel_|

4. Suteikite tinklui varda ir jveskite laukelyje Network name (Tinklo vardas), tada
spustelékite Next (Toliau).

(==t
K3 Confiqure s WEH dence

Give your network a name

Cheose » naene that people who connect ta your netwark will recognioe

Hetwnric aame (SSI0T):

ASLS WISTA Metwnri

Wiou can fype up to 32 betters or nusmber
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Slapta frazé sukuriama tinklo WPA saugai.

5. Siame lange spustelékite Next (Toliau).

@ Configuee a WCH desce

Help make your network more secure with a passphrase

Windows will use the paszphrase provided beicw 1o generste 8 WEA secusity bey for you. The fimt
tirmse that pecple connect to this network, they wall need the passphrase.

Passphrase:

NGo4X6LgvaALCEL]Z6a06

The passphrate must be 5t lesn B charscten and cannol Begin of end with a tpece
¥ Dicplay charactens

Crapte o differert pasiphege for g

haws pvanced network security aptieng

(e ]| canct

o @ (&

Jeigu norite sukurti kita slaptg fraze, spustelékite create a different passphrase for
me (sukurti man kitg slapta fraze). Jeigu norite naudoti kitg saugos metoda, ne
WPA-Personal, spragtelékite Show advanced network security options (Rodyti
sudétingesnes tinklo saugos pasirinktis).

Kitos slaptos frazés ir saugos metody langai pavaizduoti Zemiau.
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Sukurti kita slapta fraze

Choose advanced network security options

W recammend uting Wi-Fi Protected Accets 2 (WPAZ-Personal) because 8§ provides better
secuity, but it is mol supponted by devices made before 2001,

Seturity method:
(Wa-persanal =

Security key or passphrase
MEdBK2TjRAt3IDdhafuvkill

[ Display charscters

Creste p diffecent secunty key oo pazsphrae forme:

([t ] [ cance |

Keturi saugos metodai

Choose advanced network security options

‘We recomenend using Wi-Fi Protected Access 2 (WPAZ-Personal] because it provides better
security, but it it not supported by devices made before 2001,

Security method:

WRAD-Pemanal
Mo Security
¥ Display characters

(e ) [ concel |
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6. Baige konfigaracija, auksciau pavaizduotuose languose spustelékite Next (Toliau).
Atsiras langas, prane$antis apie baigta konfigdracija, kaip parodyta Zemiau. Spusteléje

Close (Uzverti) pabaigsite procesg ir iSeisite is programos.

=l =] &H
L) Confegime 8 WCH dence
Configured the selected device for ASUS_VISTA_MNetwork
B this cen be used wiredessly, you can disconmect the cable.
To use this with ather network computers, you might need bo install the appropnate drvers fiest
o 1
|| i -

2) Tinklo bendrinimo centro nustatymas

Kurdami bendrinimo centra, leidZiantj tinklo vartotojams bendrai naudotis

spausdintuvu, failais ir laikmenomis.
1. Prijunkite jrenginj prie kompiuterio ir jjunkite maitinima,.

2. NarSymo juostoje spragtelékite Network and Sharing Center (Tinklas ir bendrinimo
centras) Pasirodys Network and Sharing Center (Tinklo ir bendrinimo centro) langas.
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3. Spustelékite Set up a wireless router or network (Parengti belaidj marsrutizatoriy
arba tinkla).
[T PO |

) |8+ Cormmatane + ferwer o e Gorser o op | et sl

Metwork ard Sharing Center

o ol g

VT [ Tenrmt
[The cerrpputadi
us C umnmanm
Lestal oy
Lostal ara Commtion Vi ihstn
B
B Sharin snd Discovery
Blst el ez ity & o -
Fide amrg O -:;
B b belrer 1hanng = on L
Sow hen Frdmn ey @ O m e e kaled) -
b i T Pl AT & in -
ol Mrda starng & o e

P ——

e eyl Py B et bbbt | e b
s e ot ahu 2 e b e (s et




§ Plataus diapazono belaidés Seimos marsrutizatoriaus WL-520GU/GC vartotojo vadovas

3. Pasirinkite Set up a wireless router or access point (Parengti belaidj marsrutizatoriy

arba prieigos taska), tada spustelékite Next (Toliau).

Choose a connection optian

Conmect to the Intermet.
St up o wirnlenn, brosdband, o dul-up connectian 1= the dnbemer

0 TR

“anmm

Cnnnert thrmogh s disl-up connechion 1 the lrlemet

Connectton
Gt ap @ Sal-up o VPM connection 1o your workplace

Connect to § Bhactooth perional mea network (PAN)
St wip & connection o s Blusteoth enabled device cr netwoike

4. Spustelekite Next (Toliau).

Set up a home or small business network

T you have multiple compaters in your home or business, you can sel up & network 1o connect ta
them. it do [nsed to el up ¢ nxtieerkl

Thiis wizard helps you
= Configure » wireless router or access point
- Set up file and pricter sharing
wwmﬁgﬂmhmnnmmm devices b your

- The wizsrd will make this & privete network

Depending o your metwark hardware. iome of the eptions sbove might not be svadable.
Crthver mctrovtaes:

=)




Plataus diapazono belaidés Seimos marsrutizatoriaus WL-520GU/GC vartotojo vadovas

5. PasirodZiusiame lange, laukelyje Network name (Tinklo vardas) jveskite tinklo varda,

tada spustelékite Next (Toliau). Slapta frazé sukuriama WPA saugai.

(=

PR

@ ¥ St up 8 el nouter of B20ess point

Give your network a name

Choose » rame that people who connect bo yous network will recognize

Mk nanne (550G

A VTSTA_Nietwerkd

Y OUTATT Ty G T X T T e,

i

6. Spustelékite Next (Toliau). Jeigu norite naudoti kitus saugos metodus, ne WPA-Personal,

spragtelékite Show advanced network security options (Rodyti sudétingesnes tinklo

saugos pasirinktis).

belo e
@ T St up & wearledt SOUET oF BCEET peint
Help make your network more secuns with a passphrase
Windiows vill use Ehe prscphiiee provided belcw bo gererale 3 VP4 secunty key for you. The fime

Hirmee that pecple connect bo this metwork, Bhey will need the pesgphiase

Praphanse:

Sh3AxP3AgFHIVZhnNMTEY4

The pasepheade rmust B4 ot least B characters and cannct Bbegin or end with a igide

o Dhsplay charscter

Cemale @ dilfgrant passphesie for

PO Rt ER Uy opueeg

[ et || concel
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7. Pasirinkite saugos metoda, tada spustelékite Next (Toliau).

| Choose advanced netwark security options

‘We recommmend waing 'Wi-Fi Protected Access 2 (WPA2-Persoral] becaume it provides better
securty, bt itis not suppedted by devices made before 2001,

o]

jrenginio priklijuotame lipduke, tada spustelékite Next (Toliau).

. Atsiras langas, prasantis jvesti jrenginio PIN koda, |veskite PIN, kuris jrasytas ant

Type the PIN for ASUS Wireless Router

To configate this device for ute on youl nebwork type the PIN, Vou can find the PIM in the
wdgrmation thal came with the device or on g sticker on the desste.
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9. Pasirinkite faily ir spausdintuvo bendro naudojimosi metoda, tada spustelékite Next
(Toliau).

Choose file and printer sharing options

) Do reot allew file and geinter shasing
Wiou can set up file snd prnter shanng later by gesmg to Network and Shanng Center n Control
Panel

W ) Allw sharg with arpene with § e a2eount and paiiwerd fos e computer
Files i your Public folder amd shared printen. e this compter wil be ils

W ) Allow sharing with amyne on the sene neswork 23 this computes
Files i your Pubhbc folder and shared printers sttached to this compater well be scoestible.

% Kieep the custom settings I cumently havl

1 T

]

Pasirodys langas, pranesantis, kad parengimas baigtas; pavyzdys pateikiamas Zemiau.

ASUIS VISTA_Metwork was set up. Print or save network settings.

‘W will need to provide the following information to others to connect to this networio

Hetweork Hame  ASUS VISTA MNetwork
Passphaze b AKPHY TyrySRObuSW

+ View settings
Choose tha to veew setfings and svtructions for adding computen and dences ta your
mietwonk that yo can saee or prict,

+ Save seftings to a USE flash drive
Cheoose thia to use » USE Mash Seive be add wircless deaces and computers unning
Windinas 102 or Windhren Vitts 10 yous networks, You Tl sieo have the cpticn 1o peint the
wettings and imitructiont.
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10. Auk$ciau pavaizduotame lange galite pasirinkti View settings (Perziaréti nustatymus)
arba Save settings to a USB flash drive (Jrasyti nustatymus j USB atmintine).
Atitinkami langai pavaizduoti Zemiau.

Nustatymy perZidros langas

e BM ew e ot g

DEQ SR K ) vB- &

- S T e s HrppEes= =

R e, e F T R T

{udd a device or computer 1o a wireles network using a USE flash drive

The sy you 334 3 dewce or Lompeler 10 Youl AN depatds R the Tioe Of seteon aduober
nd B verion of Wisdiows you e runsing. Felow T indrectiens Below for sadh tpd of
CAMpUBEr S Sk thit pou mant £ B34 18 pier ARtmorL

Your netwark ke the following seftings:
Hebscrk name: AR _WTETA bt
Metwiwk serurby ki pascpiaane Pl AP Tyl

To achil & wireless compuier runming Windews Vi

L. Log Do The comgusier.

2 Poy the LA flash drive imln & LISE pon on e compuos.

1. = the AutoMay dalog bie chdk Winsleee Metwod Sotup Wizsrd This will ute te sttnge
sarved on The USE Aath drive and sstonatically comned) T computer 52 B nefwoik
ioa sl gl & confrmaton shen pou B ronneced 0 the netsoric
To vy that you edded e (ompober succeisially chok T Sl buSon, sod Bwe dhl
Mgt Yo ihenisl Da bl 15 e ot for A compuier (i adeed sad fer M ot
EOMEuREn Bed devited Al ae part of e Aetwir

To add a winels sing Windows XP

Nustatymy jraSymo j USB atmintine langas

a TF St up a webens muter ar scoen pont
Insert the USE flash drive into this computer

Plug the USE flezh deive into 2 USE port on your computer, and then sebect the diive from
the Int below.

A i
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11. Kai pasirodo langas Save settings to a USB flash drive screen (Jrasyti nustatymus
j USB atminting), prie kompiuterio prijunkite USB atminting, tada pasirinkite laikmeng,
Save settings to (laukelyje |rasyti nustatymus j) ir spustelékite Next (Toliau).
Nustatymai pradedami rasyti | USB laikmena,

Kai jrasymo procesas bus baigtas, pasirodys langas mokantis prie tinklo prijungti
kompiuterj ar kitus jrenginius. Prijungdami kompiuterius ir jrenginius prie tinklo, sekite

instrukcijas.

[E=S ol

L) % Setup awirslens router or scoese point

To add a device or computer, follow these instructions

1 Remave the USE lach drive frem this computer

Insert the USE Magh diive into & USE pon on the device of the computer, (Computers must be
manning Wedows KF or Windows Vista ]

Far desnces, follow the instruckons in the informstion thet came with the device, or on the
3
LCD of the device, if applicable.

Pt rrgre detaded wshiyctigeg, chich here

Fepeat steps 1 and 3 for each deace of computer that you want to add




